
Die Karrber oder Kan¬
nibale r.

Die Kariber oder ' Kanniba-
ler -sind wilde Insulaner von
Amerika .welche einenTheil der
antillischen Inseln besitzen- Sic
sind überhaupt traurige Träu¬
mer , träge , aber von einer gu¬
ten Lcibsbeschaffenheit , indem
sic gemeiniglich ein Jahrhun¬
dert leben . Sie gehen bloß,
ilwe Lelbsfarde ist grüngelb.
Sie wickeln ihre Kinder in kei¬
ne Windeln cln, wclcde mit ei¬
nen: Alter von vier Monaten
auf den Händen und Füssen
kriechen , und eine solche Ge¬
wohnheit auf diese Art zu lau¬
fen überkommen , daß sie, wenn
sie älter sind, eben so geschwind
laufen , als ein Europäer mit
seinen zwcenen Füssen. Sie
haben mehrere Weiber , welche
gegen einander nicht eifersüch¬
tig sind,welcheS Montan in sei¬
nem Kapitel von diesem Volke
als ein Wunder ansieht -: sie
gebähren ohne Mühe , und lie¬
gen den andern Tag tbren Ge¬
schäften ob ; der Mann hütet
das Bett , und hält statt des
Weibes mehrere Tage hin¬
durch die Diät . Sie essen ihre
gebratenen Gefangenen , und
schicken davon ihren Freunden
einige Stücke . Sie glauben an
einen ersten Menschen mit Na-
menLongmo , welcher schön ge¬
bildet vom Himmel herabge¬
stiegen seyn soll : und die ersten
Anwohner derErde sollen ihrer
Meinung nach aus seinem Un¬
geheuern Nabel vermittelst ei¬
ner Jnciston hervorgekommen
senn. Sie beten Götter und
Teufel an , und glauben dle
Unsterblichkeit derSecle .Wenn
siner untcr -thnen stirbt , tödtet
man einen Neger,damit er ihm
in der andern Welt Dienste
leiste -- sie sind sehr geschickte
Bogenschützen : ihre Pfeile stnd
aus einem vergifteten Holze
gemacht,und dergestalt geschni¬
tzelt , daß man sie ohne die
Wunde zu zerreißen aus dem
Leihe nicht herausziehrn kann :
zu dem stnd sie mit einem sehr
«csährlichenGiste,das aus dem
bafte eines Baums mit Na¬
men Mancenelliee zubereitet
wird,angestrtcben . Sie bedie¬
nen sich dieser Waffen mit ei¬
ner weit größernGeschicklichseit,
als die andern Indianer , und
ungeachtet aller Unkersuchrui-
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OarLidse , ieu 6Lanil )L-
les yuickLM sunt stlvestres
kopuli ^ meric « ^ ntill »-
rum InsulLium prrtcm
iacolentez . denerLÜtcr
tristes sunt , cvgitLbuncki,
ckelickioll : corporis verö
trm ssrm» lurbituckine ,
uv generaliter 8seculum
rangan ». hlucki inccckunt,
eorumgue color est fus-
cus . j<LscÜ8 nunguam
obvolvunt eorum inssn-
tes , ĉ ui L guatuor men-
6bus MLnibus , peckibus-
qus reptant , Ar cjusmo-
cki usum ira inckuunt,
atz krÄi Lckulti ceterius
currrnt , ĉ uLM puilibet
Luropreus »mbobus pecki-
bus . klurer liabenr uxo-
res , czlUL nullLM inter 5e
kLbcn » sollicituckinem :
guockblontagnze r̂ uLÜ pro-
ckiZium vicketur in eo Ls-
pirulo , ubi axit cke koc
kopulo . bscile pariunt,
öc ckis se^uenri luis in-
cumbunt operibus : kla-
ritus vero leisto se im-
ponir , ö̂c ckisetLM pro
>luliers mulris ckiebus
observLt . 8uos caprivos
ckcvorLnt rssLto ; , öc eo¬
rum ^ wicis partes ckn-
no mitrunr . primum
lVluncki bomincm quen-
ckam suisse putsnt no¬
mine ck.onSU,n , «;ui e
Lorlo ckesccnckerit o p time
compLlstus , Sr primos
»errss incolas ex ejus m »-
ximo umbilico exiisse
incillone ftcÄ». Deos Lcko-
rant , öc ckremoniL , öc
»nimse creckunt immorta-
litatem . Lun » Lliquis ex
iplis moritur , lVlLvrum
oceickunt , ur ack illius
serviti » pergat in rlium
munckum . k - ritissimi in
jrculLncko kund , eorum-
c;ue saZittse ex lixno viru-
lento ira compolirre , ut
extrLki non pomn » , guin
vulaus lrccretur . Imbu-
»« sunt veneno porentik-
llmo ex kucco »rdoris,
ĉ uLm vocrn » Alancenel-
fter . Hiscs utunrvr
Lrmis ckexteritrts iuprL
omne « Inäos lingulLri ,
öc smni licet »ädibitL
meäitLtione non rcktruc
potuerrt inveniri Antickn-
tzum. k'rulira »endrts kue-
ruat soll » Ischacci , L »u-
kcri » , öc xlur » »li » iau-

1,6̂ o« OrVtt/äs/st.

I. es LlLraibss ou LLNniba-
les sollt ckcs lLuvsges inku-
1»ires 6e l ' ^ merique , qui
posseckent uns psrtie ckss Islos
^ntille ; . IIs sont en xene-
rsl tristes reveurs , öc psrcs-
seux , mais ck'une banne con-
stiturion , vivrcnt communr-
mentz un stccle » Ils vont
nuäs ; lsur tcinte elr oliva-
vre . IIs n 'cnmLillotent Point
leurs enstlns ^ui cics l äge cte
czustre mois MLrctrent a gus-
tre pLttes , öc en prennent
l'tiLbirucke ru poind cke cou-
rir cke cette s-cxon , «zuLllä il»
sont plus äg^s Lusti vite
r̂ u'uü Luropeen ivec les ckeux
j^mbes . Ils ont plulieurs
semmes <̂uj ne sont point
jLloules les unes ckes aurres;
ce c;ue lVlontZLne rex - rste com-
me vn wiracle ckrns son cbr-
pirra sur ce peuple . Llles
L' couckent sans pcine , öc
äes 1e l- nckemLin vr ^uenb L
leurs occupLtions ; 1e mLri
ßrcrcke le li » , öc 5»it cliese
pour eile penckLN» pluüeurs
^ours . Hs mrnßent leurs
prisonnicrs rötis , öc en en-
vo ^ent cke rnorceLUX L leurs
»mis . Ils croien » un Pre¬
miers Komme NOMMS ^,2 »!-
^uo , qui ckescencki» cku Liel
tout fsit ; öc les Premiers
iurbitLns lle lr terre , suivrn»
eux , sortirent cke son enor¬
me nnmbril LU Moien ci'ua
inciston : Ils Lstorent ckes
Vieux , öc äes visbles , öc
cro ^ent 1'immortLlite ckel'L-
me . Mürack ua ck'enrr eux
meur » , on tue son neZre
pour «;u 'il Lilie le scrvir cksas
l 'Lurre moncke : ils sont lorr
Lckroirs L tirer ckel 'src : leurs
steckes sont ftrites ck'un boi8
cmpoisonn ^ , »-»illsks cke cha-
^on <;u 'oa ns 1s peu » tirer
cku corps srns ckecturer la
plzzre ; öc eiles sank »rroiees
ck'un vsain tres ckLNZersux
sLi» Lvec le lue cku mLnce-
nellier » II » le servent cke css
srmss svec plus ck'Lckrestec;ue
les LUtres Inckiens , öc ckont
n» ne pouvoit MLl^re toutes
les rcckerckrs ckecouvrir 1c
contrcpoison . On 5e servil
inutilement cke feuilles cke
r»VLc , ck- 8 csuteres ^ öc cke
milles wo ^eas insustis »ns . Il
croit relervä Lu tcms Pre¬
sens cke szvoir gus le sucre,
öc le sei son » seuls en erst
ck'Lrreter Is prompt esset cke
esr Lim«»bLkbLies, m»ir

I (Tcrt'arä/ , ovve ?' (7a-t-
n/äL/r.

I L7araiö/ » ,o c?anmöalr
/ono certt ciefts
I/o/e vlmsrrea cüe
occcupano una por ^'oas
sse/le 8ono ^ e»
nerakmense mo/lttco/ici ,
p>snssero/r » ma t/r ta/e
temp-eramento , c/ie »'mo¬
no per / ollto un / eco/o.
Oaminano nuc/r , eck /ian-
no eokore o/mn^lro . lVo»
/a/erano i toro LamLo/r,
r a §uattro LLe/r ea-
minano con /s man/ , e
co 'preck/, e vi a»-»'e^ a-
no ta/mente c/re corron»
in ta/e / vFA'/a ^uancko/ o-
no ackustr eo/l pre/lo , co-
nre un europeo con /e
A-rmös . Kunno parece/ssö
niovir clie non /ono ^e/o-
/e ie uns ckast' a/tre , il
e/is rimira IllonfuAna ,
eome un mirrreo/o ne/ / uo
(7upfto/o / opra FUe/io po¬
po/o . ^ur/vri/c -ono a^e-
po/mente , ei / Fiornp cko-
po a/tenckono ni / oro v-
»-ori ; i / m-rr/to rinrane
ne / /etto , eck o/ferma per
s/Fr /a ckieta per mofti
L'iorni . -KLan̂ iano i / oro
prrAlonieri , e ne mancka-
no ckei pe ^ i ni /oro ami-
ci . i§uppon ^ ono un pri¬
ma uomo e/iia/n ^ro I ôa-
§uo , e/re cki/ee/e cka/ Oie-
/o öe//o , e / ormato , eck
i primi eLitutori cke//a fer-
r r̂ , a / or purere u/Lr> o-
na cke/ / uo sterminato
llmöck-eo co / me ^ o ck'uir
incissone . ^ ckorano Dei»
e vi -mo/i , e creckono
/ 'immorta/itck cke//' animu.
( )uuncko unv ckr e^i muo-
re ammu ^ ano nn moro;
perc/re »-ackaa / err-ir/o ne//'
a/tro moncko ; / ono n^ i-
/i/simi a / eoccare / areo
/e / oro / reeee / ono cki
/e^no ar-ne/enatp , / orma-
/o in § ai/a cka non poter-
/r trarre cku/ corpo / en-

/lraeeiure / a pia ^a;
/dno imöer -llte cki un »>e-
/eno perico/o/i//rmo , / at-
to co / / uFO cki un a/5ero
cke/to mrncenslliere . -e/cko-
perano ^ue/ls armi oon
maAAiore / he/ie ^ a e/re Â/i
a/tri Inckiani , e non / r
ö potuto aneorrr a / >on-
te cki VANi inckuZ-a îone
/eoprire i / con/rat 'e/eno.
^kckdperarono incku'no /s

/vF/ie cki t -r- aeco , i rok-
tarj , e mi//e rimeck/ irru-
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gen sonnte man das Gegengift
wider dieselben nicht entdecken.
Vergebens bediente man sich
der Tabacksbiätter , des Sen-
gens , und tavsend anderer un-
hinlänglicher Mittel . Es war
für unsere Zeit Vorbehalten die
Wissenschaft , daß der Zucker
und das Salz allein im Stan¬
de seyn die geschwinde Wir¬
kung dieser barbarischen Waf¬
fen einzuhalten , welche aber
dennoch nicht barbarischer sind,
als die unsrigcn : hier folgt eine
kurze Beschreibung derselben.
Sie heißen Canjarcn . Es sind
Dolche , die an der Klinge drey
Zoll breit sind , und die Länge
unsrer Bajonette haben , wel¬
che vermittelst eines Handgrif¬
fes , der sich in eine spitzige Lei¬
ter endiget , also zu sagen , den
Heft in der Hand lassen. Man
leget den Finger aufden ersten
Stral , und dem Daumen auf
den zweytcn . Diese gemeini¬
glich bis auf die Hälfte der
Klinge vergifteten Waffen sind
tr/uiosc und die gefährlichsten
Waffen , die man sich nur ein¬
bilden kann - Dessen ungeachtet
sind sie die noch heur zu Tage
gewöhnlichen Waffen in der
Halblnfelvon Ganges , zuMa-
laka , Pegn,auf denKüsten von
China , in den Inseln Java,
und Sumatra . Wenn die
reisenden Indianer oder Ma-
hometaner auf der Rückreise
von Mekka >oder aus dem Gö-
H-ntempcl von Jagrenate be¬
griffen sind , und durch die
Dämpfe des Opiums oder des
Fanatismus denKopf verwirrt
haben , ergreifen sie diese ver¬
gifteten Waffen , und opfern
alle Europäer unh Fremde,die
ihnen aufstossen,sie mögen Un¬
gläubige oder Unbcschnittenc
srnn, mit einer ünglaublichen
Muth auf.

tili » remeckis . Nostrig re-
lervstum erat temxori-
bu8 , guuck ircciiLrum ,
Sc lri unice vim lladc .rent
»ck leiuckencka drrc srms
brrbrrL , etst nostri8 irilli-
lum barbsriora . Ln il-
lorum ckelcriptionem .LLN-
jrres voesntur , Sc puxio-
ne8 sunt tre8 ckigito8 in
meckio eni 'e I,ti , lonxi
vero nostrorum instar

mucrvnum , guibu8 kere
manu8 inkerviunt pro cr-
pulo , ^ni tamen capu-
lu8 terminad in mockum

lcrlse . OiLi »v8 stxunt 26
primum xrsckum ^ pol-
licem ack secunckuw.
instrumenta vcneno nt

plurimum infeüa usgue
ack meckictrtem , armr
sunt nec ûistimL , Sr mr-
gi8 , r̂ uam concipi pvstit,
exiriaiir . LttLmen arma
sunt communi » in Lenin.

iulL 6anxi8 , in lilalaccL,
in Leguo , in Sinarum
oris , in ssavse , Sr ssa-
prataose Infnliz . Lum
Incki aut >laubmerrani

percgrin 3tore 8 reckeuni : r
lVleccs , vel ex ssLgrena-
tss Lsgocke , Sc vel edrir
iun » ex Opio , vel tana-
rico kurors ckemente8 ,
llrec staben » virulevta sui8
M3nibu 8 arma , Sr guv8»
gue Lbi oocurrenter Lu-
ropEo8 , exterv8 , iosscks-
Ie8,aur iocircumeifo8 ran-
ta trucickant brrbrrie , <̂use
Lckem exceckir.

xlu8 brrbsres cepenckrnt >; be
Ie8 notrez ; en voici uns cke-
lcriptioa . LUes 8'appellevt
Lanj »re8 : ce tont ckes poi §-
asrck8 iarxes cke trois ckoiZt8
2 la iawe , Sc cke la lonxueur

cke nv8 bL^onetteb , qui 8°e-
msncstcnt , pour »inst ckire,
ckan8 la Main par uns poi §ne'e
termine en pointe ck'ecstelle;
on xofs 1e8 äoiZtr kur 1e
Premier razmn , Sc ie pouce
5nr le scconck. Le8 instru-

men8 comunemenr cmpoi-
sonne8 jn8 ^ri^ >la woirie cke
Ir iLme lon « 1e8 2 rme 8 les

p1u8 ck3NZcr»nse8 gu 'on puis-

ie immLziner . Le ssnb cc-

pcnckrnt 1e8 »rmes commu-

ne8 Lusti ckrn8 I» peninfuie
cku Lange , L,lVl2.l2c» , L ? e-

§n , kur 1c8 cäte8 cke la Llli-

ne , ck»n8 Ie8 Iries cke ssrvr,

Sc cke Sumatra , yusnck 1- 5

?cierin8 Inckieng , ou

m :tan8 , onr LU retour cke

la lVleciue ou cke la pzxocke

ckr ^rxrcnrte la tete ckemon-

ree par la vrpeur cke. i 'opium,

Sc cku fLNLtisMs , i >8 sListssent

ces csafLre8 envenim §8 , Sc

immolcnt tout cs <;ui ren-

centrent ck'Luropeens , Sc ck'e-

tzr2Nger8 ou inkicksle8 , vu in-

circonci8 , par uns sureurin-

cro ^rble.

ri/erpato r't / Irpere rk
/ucc/iero , eo! r / / ono

unrcr per
/riare rk pronto eFetto L/r

armr ms
n/tro r?on pni öarüa-

re ckrste nostre . Lccone lcr
cke/crr̂ ione . Sr c/u'amanc»
Lsnjiri . Sono puKnn/r
/arLlu' tre /irk-r ne/la i r̂ma,
/llnL/is come le l>̂ 'on «tre,
e^e /a/cr'eno per corr cki¬
re r'/menreo rn martv cot

m«?,?,o ckr rrna rmpv^ nKtu-
ra cäe ^rrir/cs rn pnnka
ckr/ ca/ <r. Sr mektano /e
ckr'ta / apra rl prrmo >
^0 , eck rl pol/r 'ce / oprrr
r'l / econcko . ( >lleM cki/o-
mentr ar-t-elenatr ^ er Lo¬
lita ^rno al/a metck ckella
lanra / ono arml per/cke
e le prü perlcolo/e clie
po//a » v lmmaArnar/r . Sa¬
na non o/lante le ar/nl
e r̂ancklo comunl nella Le-
ni/ola ckel Lckn̂ e , a HLa-
laca , al Le^ si , rrelle co/le
ckella Llu'rra , Nell ' ck/ola ckl
6 rava , e ckr Sumatra.
( >uancko l LelleFrr 'rrl lnckla»
«r , 0 ückaomettanräanno,
torrrancko ckalla Meeea , 0»
ckalla La^ ocka ckr Lta ^ re-
nate la tê la / evncertata
ckal vaporl ckell' opplo,
e ckel / auatl/ma , lmpu-
^aarro ^ue/ls arml peleno-
/e , e / aerr/lcano tuttl ^ ll
Luro ^-el elre lncontrano ,
eck l / ora/ ?rerr , eck ln/ecke-
lr , 0 -ncr>concr/r ccm «N
/urore rrrcrecklörle.




	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]

